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Random Carp That I Have 

Learned… 

In cities of any size, there are always the indigent 

or unknown who pass away, and there's no one to 

claim the body or pay for a burial.  Funeral plots 

are the most expensive land ($/sq. ft) and folks 

shell out a pretty penny for their long-term 

residency.  So where do those who cannot pay 

end up? 

 

They end up in a place known as Potter's Field.  All 

large cities have one, either as its own cemetery 

or as part of a larger one.  The largest cemetery in 

the US is on Hart Island in the Bronx, and is a 101 

acre potter's field.  So why is it called Potter's 

Field? 

 

It all comes back to Akeldama, a place in 

Jerusalem.  In Matthew 27:7, Judas' 30 pieces of 

silver are used to buy the potter's field, to be a 

burying place for strangers.  This area is known as 

a potter's field because it was a source of potter's 

clay for potters of Jerusalem.  This cemetery in 

Jerusalem was used during the Crusades by the 

Knights Hospitaller to bury patients from their 

Jerusalem hospital, and all western cities 

throughout history have a Potter's Field... and 

now you know more random carp. 

A look at modern practices and their medieval sources 

by Master K. Braden von Sobernheim 

Letter From The Baroness 
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I want to thank everyone for a successful Raptor War 2021!  The 
people are always what makes or breaks an event and you ALL 
made it a success! Thank you for being a terrifc barony. 
 
Congratulations to:  

Our new champions  
 HE Sir Etienne and  
 HE Maestro Gomez.  
Winner of the Roaming Raptor Rapier Rogue  
 Kensi Hie and  
The victor of the Armand Tourney  
 HG Ronan. 

 
Congratulations to our newest recipients of:  

An Award of Arms  
 Lady Siggya and  
 Lord Knut,  
Golden Maple Leaf  

Sir Gabe and  
Hope of Arn Hold  

Gabrielle. 
 
Thank you HL Ursula for being Autocrat, and HE Sir Kelwyn for 
running reeve, and Lady Katerlyn for running Iron Needle, youth 
activities and keeping an eye on the fundraiser.  Thanks to their 
majesties for making the long trek and thank you to all those who 
were able to make it this year! 
 
I hope we are able to continue to meet in person safely. Please 
follow all mundane guidelines so we may continue forward. 
 
We are still looking for bids for the November event and Masked 
Ball. We are also looking for officers and deputies.. see the help 
wanted in the officers section. 
 
Stay Safe and Be Well! 
 
 
 
 
HE Dame Varia Goffe 
Baroness Arn Hold 

Photo by  James Packer 
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BARDIC CIRCLE 
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Polish Dumplings 
(Pierogi) 
Pierogi are recorded as 
being in central Europe 
since about the 13th cen-
tury. They are a dump-
ling dish like ravioli and 
commonly filled with 
mashed potatoes, fried 
onions, cabbage, sauer-
kraut, meat, mushrooms, 
spinach, cheese, fruits, 
jams, or anything one 
can think to fill them with. 
Depending on region and 
variations of preparation 
pierogi are alternately 
known as derelye, 
varenyky, piroggen, 
colțunași, pirog, pirozhki, 
bryndzové pirohy, and 
ajdovi krapi.  
 
History 
While the origin of the 

pierogi is often under 

debate, the exact origin 

of the dish is unknown 

and unverifiable. It likely 

originated somewhere in 

Central Europe or East-

ern Europe and has 

been consumed in these 

regions long before any 

of the present political 

nations existed. Today,  

it is a large part of many 

Central European and 

Eastern European cul-

tures.  

• One legend relates 

that in 1238, Hyacinth of 

Poland visited Kościelec, 

and on his visit, a storm 

destroyed all crops; Hya-

cinth told everyone to 

pray and by the next day, 

crops rose back up. As a 

sign of gratitude, people 

made pierogi from those 

crops for Saint Hyacinth. 

• Another legend 

states that Saint Hya-

cinth fed the people with 

pierogi during a famine 

caused by an invasion by 

the Tatars in 1241. 

• One source theoriz-

es that in the 13th centu-

ry, pierogi was brought 

by Hyacinth from the Far 

East (Asia) via what was 

then the Kievan Rus'. 

• Some believe pierogi 

came from China via 

Marco Polo's expeditions 

through the Silk Road. 

None of these legends is 

supported by evidence, 

such as the etymological 

origin of the root pirŭ-.  

 

Traditionally considered 

peasant food, pierogi 

eventually gained popu-

larity and spread 

throughout all social clas-

ses including nobles. 

Some cookbooks from 

the 17th century describe 

how during that era, the 

pierogi was considered a 

staple of the Polish diet, 

and each holiday had its 

own special kind of pie-

rogi created. [Wikipedia] 

PIEROGI  

Directions: 

Dough 
3 large eggs, beaten to 

blend 

2 cups all-purpose flour 

1 Tablespoon olive oil 

1 teaspoon kosher salt 

 

Mix ingredients until a 

“shaggy dough” con-

sistency is achieved 

Then kneed until dough 

is smooth and elastic 

Cover with cloth and let 

sit for 30 minutes 

Roll out until about pie 

crust thickness is 

achieved 

Cut 3-inch circles out of 

dough 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Filling 
Adapted from a tradition-

al pre-17th century filling 

recipe  

 

1 ½ lbs chopped kidneys  

4 ½ Tbsp lard  

2 medium shallots   

¾ tsp nutmeg 

Salt and Pepper to taste 

 

Preheat oven to 400 

degrees F 

Mix ingredients in baking 

dish 

Cook for 20 minutes 

Remove from oven, set 

aside, let fully cool 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Assembly 
Pot of salted water or oil 

Cutout dough circles 

Filling 

 
Line cookie sheet with 

parchment paper 

Place a dollop of pierogi 

filling in center of dough 

circle 

Fold dough in half 

around dollop 

Moisten fingertips and 

pinch edges of dough 

together, fulling encas-

ing filling 

Place pierogi on parch-

ment paper 

Place pierogi in boiling 

water until they float (4 

to 5 minutes) 

Or 

Place pierogi in hot oil 

until golden brown on 

both sides, flipping occa-

sionally 

Drain excess water or oil 
and serve 

Where have ye been all the day, my own dear darling boy? 

Where have ye been all the day, my own dear comfort and joy? 

I have been to my stepmother, make my bed mummy do 

Make my bed mummy do 

What did she give you for your supper, my own dear darling boy? 

What did she give you for your supper, my own dear comfort and joy? 

I got fish and I got broth, make my bed mummy do 

Make my bed mummy do 

Where did she get the fish that she give you, my own dear darling boy? 

Where did she get the fish that she give you, my own dear comfort and 

joy? 

Hedges sought and ditches caught, make my bed mummy do 

Make my bed mummy do 

What did you do with your fishbones, my own dear darling boy? 

What did you do with your fishbones, my own dear comfort and joy? 

I gave them to my greyhound, make my bed mummy do 

Make my bed mummy do 

Tell me what did your greyhound do, my own dear darling boy? 

Tell me what did your greyhound do, my own dear comfort and joy? 

There he swelled and there he died, make my bed mummy do 

Make my bed mummy do 

I fear that she does you deadly wrong, my own dear darling boy? 

I fear that she does you deadly wrong, my own dear comfort and joy? 

She took me in but she did me slay, make my bed mummy do 

Make my bed mummy do 

What will you leave to your mother, my own dear darling boy? 

What will you leave to your mother, my own dear comfort and joy? 

I'll leave you me house and land, make my bed mummy do 

Make my bed mummy do 

What will you leave your stepmother, my own dear darling boy? 

What will you leave your stepmother, my own dear comfort and joy? 

Bind her with rope and there let her hang with the halter that hangs on 

the tree 

For poisoning of me 

an Anglo-Scottish border ballad  

the earliest known version being a 1629 setting by Camillo il Bianchino, in Verona. 
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ABOUT PEOPLE  

SCAdian (SKAY-dee-an) – a member of the Society for Crea-

tive Anachronism. Also used as an adjective to mean “of the 

SCA.” 

Gentle – any person 

Populace – the inhabitants of a kingdom or local group; the 

people present at an event. 

Chivalry – Peers recognized for their great skill on the tourney 

field, as well as for qualities of courtesy and grace. Compan-

ions of the Chivalry are the Knights, who swear fealty to the 

Crown, and Masters-of-Arms, who do not. 

Master of Defense– a Peer recognized for their great skill at 

rapier and/or cut-and-thrust combat, for qualities of courtesy 

and grace, for their willingness to teach others, and for service 

to the kingdom. 

Laurel – a Peer recognized for mastery of an art or science as 

well as for qualities of courtesy and grace. 

Pelican – a Peer recognized for great service to their Kingdom 

and the SCA as well as for qualities of courtesy and grace. 

Squire – a student in a formal relationship with a Knight or 

Master of Arms.  

Apprentice – a student in a formal relationship with a Master 

or Mistress of the Laurel.  

Protégé – a student in a formal relationship with a Master or 

Mistress of the Pelican.  

Peers – members of the Chivalry, MoD, Laurel, and Pelican. 

Royal Peers – Viscounts, Viscountesses, Counts, Countess-

es, Dukes, and Duchesses. A Viscount/ess has served as 

Prince/ess of a Principality. A Count/ess has served as King/

Queen of a kingdom once, and a Duke/Duchess has served 

more than once. 

Minister – the gender-neutral version of Mistress/Master for 

office names. 

Mistress/Master – title used by companions of the Orders of 

the Laurel, Pelican, Master of Defense, and Masters-of-Arms. 

Also part of some office names, i.e., “Mistress of the Lists”, 

“Master of Arts & Sciences”  

Dame –an alternate title used by female Peers who do not 

wish to use the title “Mistress” or “Sir”.  

OFFICERS 

Autocrat / Event Steward– the person in charge of an 

event.Chancellor Minor / Minister of Youth / Page School 

Chancellor – officer in charge of children’s activities. 

Chamberlain – officer in charge of inventorying/maintaining/

storing a SCA chapter’s property. Chatelain(e) / Hospitaller – 

an officer who helps new members learn about the SCA.  

Chronicler – the editor of a group’s newsletter. 

Constable – this office, which exists in some kingdoms, has 

varied responsibilities which might include making sure that 

the entry gate is manned, ensuring that SCA and modern laws 

are followed, or taking care of “Lost and Found”. 

Exchequer (Chancellor of the Exchequer) – the officer serv-

ing as treasurer for a group or kingdom.  

Herald – officer who helps participants come up with SCA 

names and armory; or, the official who makes announcements 

on the field, or is the Master of Ceremonies for court. Local 

group heralds are called Pursuivants.  

Marshal– a specially trained person who oversees martial 

activities for safety purposes. A Knight Marshal holds this of-

fice in a local group. The Earl Marshal holds this office in a 

principality or kingdom. Marshals also run archery, youth com-

bat, and other martial activities. 

Seneschal – the officer serving as “president” of a local group 

or kingdom. Acts as the group administrator and legal repre-

sentative of the SCA  

GENERAL TERMS 

Anno Societatis (abbreviated “A.S.”)– The dating system 

we use in the SCA (translates to “In the Year of the Society”). 

May 1, 1966 was the first day of the year A.S. I, and May 1st is 

“New Year’s Day” for each Society year. The years are usually 

depicted in Roman numerals. 

Arms (or device) – the heraldic emblem that identifies a per-

son or entity. 

Award of Arms – a Society-wide award given by the royalty. 

Recipients can use the title “Lord” or “Lady” before their 

names. 

Arts and Sciences – crafts and skills of the Middle Ages/

Renaissance which we research and practice in the SCA. Also 

referred to as “A & S”.  

Authorization – the process that fighters and fencers go 

through to be allowed to participate in combat. 

Barony/Shire – types of SCA local chapters. Baronies are 

generally larger in size, and have a Baron and/or Baroness as 

their ceremonial heads. Sub-groups within a Barony’s territory 

are known as Cantons, or in some areas, Ridings or Strong-

holds. All these groups are officially recognized in the SCA 

and are administered by a slate of officers.  

Bardic Circle – an informal gathering for singing and storytell-

ing. Anyone who attends is welcome to perform appropriate 

material, but you can just sit and listen if you prefer. A bard is 

a person who sings, tells stories, recites poetry, etc. 

Blue Card – an SCA membership card printed on blue card-

stock, indicating that the card holder has a signed waiver on 

file at the SCA offices. 

Court – a gathering where the King and Queen of a kingdom 

make announcements and present awards. Rulers of principal-

ities hold Principality courts, and landed Barons and Baroness-

es hold Baronial courts. 

Crash Space – informal lodgings wit h members of the group 

holding an event. 

Dayboard – lunch, served at some events. 

Demo – a demonstration of the activities in the SCA. SCA 

participants will usually perform martial activities as well as 

arts and sciences for the public. 

Dry/Damp/Wet Site – alcoholic beverage policies. Dry sites 

allow no alcohol. Damp sites permit wine, beer, and mead, but 

no hard liquor. Wet sites do not restrict alcohol. “Discreetly” 

damp or wet means that the site is normally dry, but the own-

ers will permit alcohol as long as the labeled containers are 

kept out of sight and are removed at the end of the event. At 

any site, local laws regarding alcohol consumption must be 

followed. 

Event – any Society gathering. You are welcome to attend any 

events listed on the kingdom calendar. You can take part in 

the activities, although some martial arts require special equip-

ment, training, and authorization by a marshal.  

Farspeaker – slang sometimes used for “telephone”. 

Feast – an elaborate meal, usually served in the evening, 

sometimes accompanied by entertainment. 

Feast Gear – a place setting for a feast: at least a plate, bowl, 

goblet, spoon and knife. You can also include a napkin, fork, 

tablecloth, candles, etc. Assume you’ll need to bring basic 

feast gear for any feast unless the announcement says they 

will be provided. 

Garb – clothing approximating that worn pre-17th century. 

Required at all events except some local meetings and activi-

ties. Some groups have garb available for newcomers (see 

“Gold Key”). 

Gate – the place to check in or buy at-the-door admission to 

an event. 

Gold Key –a collection of garb and gear that newcomers can 

borrow. Contact the group’s Chatelain(e). 

Halflings – children (or sometimes, “smalls”). These terms 

come from modern fictional works; using the word “Children” is 

fine. 

Heavy Weapons – armored combat with rattan versions of 

swords, polearms, and spears. 

HOLD!– a cry meaning “Stop whatever you are doing and 

freeze in place until you see where the hazard is!” Normally 

used during combat, but it's been extended to cover all forms 

of activity. 

Household – a voluntary association of friends or people with 

a common interest. Can be organized under whatever rules 

the members jointly accept. Households have no formal stand-

ing in the SCA. 

Light Weapons – in some kingdoms, this refers to rapier com-

bat (fencing) . 

Lists / List Field – the roped-off area for combat. Also called 

“the eric” in the West Kingdom. The List Table is the location 

where competitors sign in and where the Minister of 

Listskeeps track of the paperwork necessary to actually run 

the tournament. 

Melee – martial combat with many participants on each side. 

Mundane – used to mean “non-SCA”, “everyday”, “in real life”. 

We encourage the use of the word “modern” instead, as we’re 

aware that “mundane” can sound disrespectful. 

Non–Member Registration (NMR) – an additional $5 (US or 

Canadian) paid by adult event attendees who are not paid 

members of the SCA. 

On-board – attending an event and eating the feast provided 

by the sponsors. The “on-board” price includes the site fee. 

(Assume you’ll need to bring other meals unless the notice 

promises them.) Off-board – offered in some groups: attending 

an event and bringing your own dinner. The “off-board” price 

includes the site fee and a seat at a table  

Oyez (OH-yay) – an attention-getting call, usually preceding 

an announcement, which means to stop talking and listen. 

Period – of the time period studied in the SCA (pre-17th-

century); also used to mean “authentic” 

Persona – the person that you are acting as in the SCA. Your 

persona can be detailed or simple – starting with the time peri-

od and country you are from, all the way to knowing the details 

of your persona’s place in society or your family history. 

Porta-castle/Privy – portable chemical toilets found at out-

door events. 

Post-revel – a get-together after the event (“revel”), for social-

izing and unwinding, usually held in someone’s home. Save 

the D&D and computer talk for this time.  

Proof of SCA Membership – a photocopy of your member-

ship card or letter from the Member Portal (members.sca.org) 

Regnum– in some kingdoms: a listing of Society branches or 

a listing of officers. 

Removes – sometimes used as a synonym for “courses” at a 

feast. (“Remove” is actually a post-period term for a dish 

served during a course that is later removed and replaced by a 

new one.) 

SCA Name– the name someone uses in the Society. 

Site – the place the event is being held. 

Site Fee – the cost of admission to an event. Does not usually 

include the cost of the feast. 

Troll Booth– the place to check in or buy at-the-door admis-

sion to an event. Staffed by the “troll”. Also see “Gate”.  

Tournament/Tourney – a competition in SCA fighting or fenc-

ing. Some styles of tournaments are: Pas d’Arms, Bearpit, 

Double-Elimination, Round-Robin, and Ransom tourneys. 

Waiver – a release of liability form signed when you purchase 

SCA membership. Non-members must sign waivers at events 

and martial practices. 

GOOD GRIEF, 

What do they mean by that? 
-Originally from sca.org 

If you’ve just joined the Society, you may find conversations and event announcements hard to follow at first. SCA partici-
pants, chapters and offices all assume names with a historical flavor, and there’s a whole vocabulary for everyday things as 
well. You’ll get used to it quickly, but here are some of the most commonly used words to start with.   
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BIOGRAPHY:  

MEETING PERSONAGES OF HISTORICAL SIGNIFICANCE 

Llewellyn “The Great”  

Fawr King of Wales 
Edited from Wikipedia by Ambrose Norwich 

 

Llewelyn the Great (Welsh: Llewelyn Fawr, [ɬəˈwɛlɪn vaʊ̯r]), full name Llew-

elyn mab Iorwerth), (c. 1173 – 11 April 1240) was a King of Gwynedd in north 

Wales and eventually ruler of all Wales. By a combination of war and diplo-

macy he dominated Wales for 45 years. 

 

During Llewelyn’s childhood, Gwynedd was ruled by two of his uncles, who 

split the kingdom between them, following the death of Llewelyn’s grandfa-

ther, Owain Gwynedd, in 1170. Llewelyn had a strong claim to be the legiti-

mate ruler and began a campaign to win power at an early age.  

He was sole ruler of Gwynedd by 1200 and made a treaty with King John of 

England that year. Llewelyn’s relations with John remained good for the next 

ten years.  

He married John's natural daughter Joan in 1205, and when John arrested 

Gwenwynwyn ap Owain of Powys in 1208, Llewelyn took the opportunity to 

annex southern Powys.  

In 1210, relations deteriorated, and John invaded Gwynedd in 1211. Llew-

elyn was forced to seek terms and to give up all lands east of the River Con-

wy, but was able to recover them the following year in alliance with the 

other Welsh princes.  

He allied himself with the barons who forced John to sign Magna Carta in 

1215.  

By 1216, he was the dominant power in Wales, holding a council at Aberdyfi 

that year to apportion lands to the other princes. 

 

Following King John's death, Llewelyn concluded the Treaty of Worcester 

with his successor, Henry III, in 1218.  

During the next fifteen years, Llewelyn was frequently involved in fights with 

Marcher lords and sometimes with the king, but also made alliances with 

several major powers in the Marches. The Peace of Middle in 1234 marked 

the end of Llewelyn's military career, as the agreed truce of two years was 

extended year by year for the remainder of his reign. He maintained his 

position in Wales until his death in 1240 and was succeeded by his son Da-

fydd ap Llewelyn. 

 

Llewelyn was born about 1173, the son of Iorwerth ab Owain and the grand-

son of Owain Gwynedd, who had been ruler of Gwynedd until his death in 

1170. Llewelyn was a descendant of the senior line of Rhodri Mawr and 

therefore a member of the princely house of Gwynedd. […] 

Llewelyn's mother was Marared, occasionally anglicized to Margaret, daugh-

ter of Madog ap Maredudd, prince of Powys. […] 

Wales was divided into Pura Wallia, the areas ruled by the Welsh princes, 

and Marchia Wallia, ruled by the Anglo-Norman barons. […] 

By 1175, Gwynedd had been divided between two of Llewelyn's uncles. 

Dafydd ab Owain held the area east of the River Conwy and Rhodri ab Owain 

held the west. […] 

Following Iorwerth’s death, Llewelyn was, at least in the eyes of the church, 

the legitimate claimant to the throne of Gwynedd. 

 

In [the] account of his journey around Wales in 1188, […] the young Llewelyn 

was already in arms against his uncles Dafydd and Rhodri; [who] ‘had divided 

amongst themselves all North Wales, except the land of Conan”[.] 

 

[By 1197 Llewelyn was in position to consolidate the divid-

ed kingdom under his sole reign.] 

After Rhys died in 1197, fighting between his sons led to 

the splitting of Deheubarth between warring factions. 

Gwenwynwyn ab Owain, prince of Powys Wenwynwyn, 

tried to take over as leader of the Welsh princes, and in 

1198, raised a great army to besiege Painscastle, which was 

held by the troops of William de Braose, Lord of Bramber. 

Llewelyn sent troops to help Gwenwynwyn, but in August 

Gwenwynwyn’s force was attacked by an army led by the 

Justiciar, Geoffrey Fitz Peter, and heavily defeated. Gwen-

wynwyn's defeat gave Llewelyn the opportunity to establish himself as the 

leader of the Welsh. 

 In 1199, he captured the important castle of Mold and was apparently using 

the title "prince of the whole of North Wales". Llewelyn was probably not in 

fact master of all Gwynedd at this time since it was his cousin Gruffudd ap 

Cynan who promised homage to King John for Gwynedd in 1199. 

 

Gruffudd ap Cynan died in 1200 and left Llewelyn the undisputed ruler of 

Gwynedd.  

In July, [1201]  Llewelyn concluded a treaty with King John of England. This is 

the earliest surviving written agreement between an English king and a 

Welsh ruler, and under its terms Llewelyn was to swear fealty and do hom-

age to the king. In return, it confirmed Llewelyn's possession of his con-

quests and allowed cases relating to lands claimed by Llewelyn to be heard 

under Welsh law. 

 

Llewelyn made his first move beyond the borders of Gwynedd in August 

1202 [and] consolidated his position in 1205 by marrying Joan, the natural 

daughter of King John.  

[…] 

In 1208, Gwenwynwyn of Powys fell out with King John who summoned him 

to Shrewsbury in October and then arrested him and stripped him of his 

lands. Llewelyn took the opportunity to annex southern Powys and northern 

Ceredigion and rebuild Aberystwyth castle. In the summer of 1209, he ac-

companied John on a campaign against King William I of Scotland. 

 

In 1210, relations between Llewelyn and King John deteriorated. J. E. Lloyd 

suggests that the rupture may have been due to Llewelyn forming an alli-

ance with William de Braose, 4th Lord of Bramber, who had fallen out with 

the king and had been deprived of his lands. While John led a campaign 

against de Braose and his allies in Ireland, an army led by Earl Ranulph of 

Chester, and Peter des Roches, Bishop of Winchester, invaded Gwynedd. 

Llewelyn destroyed his own castle at Deganwy and retreated west of the 

River Conwy. The Earl of Chester rebuilt Deganwy, and Llewelyn retaliated 

by ravaging the earl's lands. John sent troops to help restore Gwenwynwyn 

to the rule of southern Powys. In 1211, John invaded Gwynedd with the aid 

of almost all the other Welsh princes, planning according to Brut y Tywyso-

gion "to dispossess Llewelyn and destroy him utterly". The first invasion was 

forced to retreat, but in August that year John invaded again with a larger 

army, crossed the River Conwy and penetrated Snowdonia. Bangor was 

burnt by a detachment of the royal army and the Bishop of Bangor captured. 

Llewelyn was forced to come to terms, and by the advice of his council sent 

his wife Joan to negotiate with the king, her father. Joan was able to per-

suade her father not to dispossess her husband completely, but Llewelyn 

lost all his lands east of the River Conwy. He also had to pay a large tribute in 

cattle and horses and to hand over hostages, including his illegitimate son 

Gruffudd, and was forced to agree that if he 

died without a legitimate heir by Joan, all 

his lands would revert to the king. 

 

This was the low point of Llewelyn's reign, 

but he quickly recovered his position. The 

other Welsh princes, who had supported 

King John against Llewelyn, soon became 

disillusioned with John's rule and changed 

sides. Llewelyn formed an alliance with 

Gwenwynwyn of Powys and the two main 

rulers of Deheubarth, Maelgwn ap Rhys 

and Rhys Gryg, and rose against John. They had the support of Pope Inno-

cent III, who had been engaged in a dispute with John for several years and 

had placed his kingdom under an interdict. Innocent released Llewelyn, 

Gwenwynwyn and Maelgwn from all oaths of loyalty to John and lifted the 

interdict in the territories which they controlled. Llewelyn was able to recov-

er all Gwynedd apart from the castles of Deganwy and Rhuddlan within two 

months in 1212. 

 

John planned another invasion of Gwynedd in August 1212. According to 

one account, he had just commenced by hanging some of the Welsh hostag-

es given the previous year when he received two letters. One was from his 

daughter Joan, Llewelyn's wife, the other from William I of Scotland, and 

both warned him in similar terms that if he invaded Wales his magnates 

would seize the opportunity to kill him or hand him over to his enemies. The 

invasion was abandoned, and in 1213, Llewelyn took the castles of Deganwy 

and Rhuddlan. Llewelyn made an alliance with Philip II Augustus of France, 

then allied himself with the barons who were in rebellion against John, 

marching on Shrewsbury and capturing it without resistance in 1215. When 

John was forced to sign Magna Carta, Llewelyn was rewarded with several 

favorable provisions relating to Wales, including the release of his son, 

Gruffudd, who had been a hostage since 1211. The same year, Ednyfed 

Fychan was appointed seneschal of Gwynedd and was to work closely with 

Llewelyn for the remainder of his reign. 

In 1216, […] Gwenwynwyn died in England […], leaving an underage heir. 

King John also died that year, and he also left an underage heir in King Henry 

III with a minority government set up in England. 

Following King John's death Llewelyn concluded the Treaty of Worcester 

with his successor Henry III in 1218. This treaty confirmed him in possession 

of all his recent conquests. From then until his death Llewelyn was the domi-

nant force in Wales, though there were further outbreaks of hostilities with 

marcher lords, particularly the Marshall family and Hubert de Burgh, and 

sometimes with the king. 

Llewelyn dominated Wales for more than 40 years, and was one of only two 

Welsh rulers to be called "the Great", the other being his ancestor Rhodri 

the Great. The first person to give Llewelyn the title "the Great" seems to 

have been his near-contemporary, the English chronicler Matthew Paris. 

 

J. E. Lloyd gave the following assessment of Llewelyn: 

 

    Among the chieftains who battled against the Anglo-Norman power his 

place will always be high, if not indeed the highest of all, for no man ever 

made better or more judicious use of the native force of the Welsh people 

for adequate national ends; his patriotic statesmanship will always entitle 

him to wear the proud style of Llewelyn the Great. 

 

Llewelyn's stone coffin can now be seen in St Grwst's Church, Llanrwst.  

Lady Godiva (/ɡəˈdaɪvə/; died between 1066 and 1086), in Old English 

Godgifu, was a late Anglo-Saxon noblewoman who is relatively well docu-

mented as the wife of Leofric, Earl of Mercia, and a patron of various 

churches and monasteries. Today, she is mainly remembered for a legend 

dating back to at least the 13th century, in which she rode naked – covered 

only in her long hair – through the streets of Coventry to gain a remission 

of the oppressive taxation that her husband, Leofric, imposed on his ten-

ants. The name "Peeping Tom" for a voyeur originates from later versions 

of this legend, in which a man named Thomas watched her ride and was 

struck blind or dead. 

 

Godiva was the wife of Leofric, Earl of Mercia. They had nine children; 

one son was Ælfgar. Godiva's name occurs in charters and the Domesday 

survey, though the spelling varies. The Old English name Godgifu or 

Godgyfu meant "gift of God"; 'Godiva' was the name's Latinised 

form. Since the name was a popular one, there are contempo-

raries of the same name. 

A Godiva was recorded in the 12th century history of Ely Abbey, 

Liber Eliensis; this, if the same as the figure in legend, would 

make Godiva a widow when Leofric married her. Both Leofric 

and Godiva were generous benefactors to religious houses. In 

1043, Leofric founded and endowed a Benedictine monastery at Coventry 

on the site of a nunnery destroyed by the Danes in 1016. Writing in the 

12th century, Roger of Wendover credits Godiva as the persuasive force 

behind this act. In the 1050s, her name is coupled with that of her husband 

on a grant of land to the monastery of St. Mary, Worcester and the endow-

ment of the minster at Stow St Mary, Lincolnshire. She and her husband 

are commemorated as benefactors of other monasteries at Leominster, 

Chester, Much Wenlock, and Evesham. She gave Coventry a number of 

works in precious metal by the famous goldsmith Mannig and bequeathed 

a necklace valued at 100 marks of silver. Another necklace went to Eve-

sham, to be hung around the figure of the Virgin Mary accompanying the 

life-size gold and silver rood she and her husband had donated, and St 

Paul's Cathedral in the City of London received a gold-fringed chasuble. 

Both Godiva and her husband were among the most munificent of the 

several large Anglo-Saxon donors of the last decades before the Norman 

Conquest; the early Norman bishops made short work of their gifts, carry-

M Y T H S  &  L E D G E N D S  

LADY GODIVA: NIGHT RIDER 

From Wikipedia Lady Godiva by John Collier, c. 1897,  
Herbert Art Gallery and Museum, Coventry.  
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Manuscript drawing showing Llywelyn the Great 

with his sons Gruffydd and Dafydd.  

By Matthew Paris, in or before 1259.  
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ing them off to Normandy or melting them down for bullion. 

 

The manor of Woolhope in Herefordshire, along with four others, was given 

to the cathedral at Hereford before the Norman Conquest by the benefac-

tresses Wulviva and Godiva—usually held to be the Godiva of legend and her 

sister. The church there has a 20th century-stained glass window repre-

senting them. 

 

Her signature, Ego Godiva Comitissa diu istud desideravi ("I, The Countess 

Godiva, have desired this for a long time"), appears on a charter purportedly 

given by Thorold of Bucknall to the Benedictine monastery of Spalding. How-

ever, this charter is considered spurious by many historians. Even so, it is 

possible that Thorold, who appears in the Domesday Book as sheriff of Lin-

colnshire, was her brother. 

 

After Leofric's death in 1057, his widow lived on until sometime between the 

Norman Conquest of 1066 and 1086. She is mentioned in the Domesday 

survey as one of the few Anglo-Saxons and the only woman to remain a 

major landholder shortly after the conquest. By the time of this great survey 

in 1086, Godiva had died and her former lands are listed as held by others. 

Thus, Godiva apparently died between 1066 and 1086. 

 

The place where Godiva was buried has been a matter of debate. According 

to the Chronicon Abbatiae de Evesham, or Evesham Chronicle, she was bur-

ied at the Church of the Blessed Trinity at Evesham, which is no longer stand-

ing. According to the account in the Oxford Dictionary of National Biography, 

"There is no reason to doubt that she was buried with her husband at Cov-

entry, despite the assertion of the Evesham chronicle that she lay in Holy 

Trinity, Evesham." Her husband was buried in St Mary's Priory and Cathedral 

in 1057. 

 

William Dugdale (1656) stated that a window with representations of Leofric 

and Godiva was placed in Trinity Church, Coventry, about the time of Richard 

II. 

 

The legend of the nude ride is first recorded in the 13th century, in the 

Flores Historiarum and the adaptation of it by Roger of Wendover. Despite 

its considerable age, it is not regarded as plausible by modern historians, nor 

is it mentioned in the two centuries intervening between Godiva's death and 

its first appearance, while her generous donations to the church receive 

various mentions. 

 

According to the typical version of the story, Lady Godiva took pity on the 

people of Coventry, who were suffering grievously under her husband's 

oppressive taxation. Lady Godiva appealed again and again to her husband, 

who obstinately refused to lower the taxes. At last, weary of her entreaties, 

he said he would grant her request if she would strip naked and ride on a 

horse through the streets of the town. Lady Godiva took him at his word, 

and after issuing a proclamation that all persons should stay indoors and 

shut their windows, she rode through the town, clothed only in her long 

hair. Just one person in the town, a tailor ever afterwards known as 'Peeping 

Tom', disobeyed her proclamation in what is the most famous instance of 

voyeurism. 

 

Some historians have discerned elements of pagan fertility rituals in the 

Godiva story, whereby a young "May Queen" was led to the sacred Cofa's 

tree, perhaps to celebrate the renewal of spring. The oldest form of the 

legend has Godiva passing through Coventry market from one end to the 

other while the people were assembled, attended only by two knights. This 

version is given in Flores Historiarum by Roger of Wendover (died 1236), a 

somewhat gullible collector of anecdotes. In a chronicle written in the 1560s, 

Richard Grafton claimed the version given in Flores Historiarum originated 

from a "lost chronicle" written between 1216 and 1235 by the Prior of the 

monastery of Coventry. 

 

A modified version of the story was given by printer Richard Grafton, later 

elected MP for Coventry. According to his Chronicle of England (1569), 

"Leofricus" had already exempted the people of Coventry from "any maner 

of Tolle, Except onely of Horses", so that Godiva ("Godina" in text) had 

agreed to the naked ride just to win relief for this horse tax. And as a condi-

tion, she required the officials of Coventry to forbid the populace "upon a 

great pain" from watching her, and to shut themselves in and shutter all 

windows on the day of her ride. Grafton was an ardent Protestant and sani-

tized the earlier story. 

 

The ballad "Leoffricus" in the Percy Folio (c. 1650) conforms to Grafton's 

version, saying that Lady Godiva performed her ride to remove the customs 

paid on horses, and that the town's officers ordered the townsfolk to "shutt 

their dore, & clap their windowes downe," and remain indoors on the day of 

her ride. 

While most alterations of the legend describe Godiva riding completely 

nude, there is much dispute as to the historical authenticity of this notion. 

 

A more plausible rationale for the legend includes one based on the custom 

at the time for penitents to make a public procession in their shift, a sleeve-

less white garment similar to a slip today and one which was certainly con-

sidered "underwear" in Godiva's time. If this were the case, Godiva might 

have actually traveled through town as a penitent in her shift, likely unshod 

and stripped of her jewellery which was the trademark of her upper class 

rank. It would have been highly unusual to see a noblewoman present her-

self publicly in such an unadorned state, possibly bringing about the legend 

which would later be romanticized in folk history. 

 

Some suggest that the nudity myth originated in Puritan propaganda de-

signed to blacken the reputation of the notably pious Lady Godiva. Chroni-

clers of the 11th and 12th Centuries mention Godiva as a respectable reli-

gious woman of some beauty and do not allude to nude excursions in public. 

 

 

The story of Peeping Tom, who alone among the townsfolk 

spied on the Lady Godiva's naked ride, probably did not originate in litera-

ture, but came about through popular lore in the locality of Coventry. Refer-

ence by 17th century chroniclers has been claimed, but all the published 

accounts are 18th century or later. 

 

According to an 1826 article submitted by someone well versed in local 

history identifying himself as 'W. Reader', there was already a well-

established tradition that there was a certain tailor who had spied on Lady 

Godiva, and that at the annual Trinity Great Fair (now called the Godiva 

Festival) featuring the Godiva processions "a grotesque figure called Peeping 

Tom" would be set on display, and it was a wooden statue carved from oak. 

The author has dated this effigy, based on the style of armour he is shown 

wearing, from the reign of Charles II (d. 1685). The same writer felt the leg-

end had to be subsequent to William Dugdale (d. 1686) since he made no 

mention of it in his works that discussed Coventry at full length. (The story of 

the tailor and the use of a wooden effigy may be as old as the 17th century, 

but the effigy may not have always been called "Tom".) 

 

W. Reader dates the first Godiva procession to 1677, but other sources date 

the first parade to 1678, and on that year a lad from the household of James 

Swinnerton enacted the role of Lady Godiva. 

 

The English Dictionary of National Biography (D.N.B.) gives a meticulous 

account of the literary sources. The historian Paul de Rapin (1732) reported 

the Coventry lore that Lady Godiva performed her ride while "commanding 

all Persons to keep within Doors and from their Windows, on pain of Death", 

but that one man could not refrain from looking and it "cost him his life"; 

Rapin further reported that the town commemorates this with a "Statue of a 

Man looking out of a Window." 

 

Next, Thomas Pennant in Journey from Chester to London (1782) recounted: 

"[T]he curiosity of a certain taylor overcoming his fear, he took a single 

peep". Pennant noted that the person enacting Godiva in the procession was 

not fully naked of course, but wore "silk, closely fitted to her limbs", which 

had a colour resembling the skin's complexion. (In Pennant's time, around 

1782, silk was worn, but the annotator of the 1811 edition noted that a 

cotton garment had since replaced the silk fabric.) According to the D.N.B., 

the oldest document that mentions "Peeping Tom" by name is a record in 

Coventry's official annals, dating to 11 June 1773, documenting that the city 

issued a new wig and paint for the wooden effigy. 

 

There is also said to be a letter from pre-1700, stating that the peeper was 

actually Action, Lady 

Godiva's groom. 
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he next The Moose Call is being compiled to 

which we would like to have content from the popu-

lace.  

Peers,  

are you offering any challenges or have words of encouragement?  

Students, apprentices, proteges, provosts, and squires,  

please consider sharing summaries of your research as you progress on your journey. 

Guild masters,  

what new things has your guilds learned or made? 

Officers,  

what’s new with your office? 

Youth and newcomers,  

what interests you about the SCA and or history? Do you have questions or something to share? 

Please let us know. 

 Populace in general,  

is there a fun article you have found, or an interesting point of research you've dis-

covered, or have created something and would like to share it with the populace? 

 

Please consider submitting to the Moose Call through the office email (below).  

Deadline is November 25, 2021 

chronicler@barnoyarnhold.org 

Don't forget to include a kingdom release form. 

https://www.artemisia.sca.org/library/webminister-and-chronicler-release-forms 

Marshall Claxton: Lady 

Godiva (1850), the 

Herbert, Coventry  

mailto:chronicler@barnoyarnhold.org
https://www.artemisia.sca.org/library/webminister-and-chronicler-release-forms
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“The editors of The Moose Call will be running a multi-issue seg-
ment on outdoor games in four categories; progression games 
(e.g., crochet, golf, or kubb), lawn bowling (e.g., skittles or Mölk-
ky/Finska), keep-a-way games (e.g., field hockey, polo, or Ulama 
de cadera) and lawn billiards (e.g., bowls/bocci ball, cornhole, or 
horseshoes). In this issue we will learn how to make, setup, and 
play [Handball].” – copied from the Moose Call March 2021 issue 
 
History 
The concept of codified rules in team sports is anachronistic for 
many pre-17th century cultures (particularly in Europe), at least 
we have scant evidence of such rules available to us. Most games 
were played by an agreed upon form (e.g., with hands, feet, or 
bat), agreed upon boundaries of inbounds, and agreed upon loca-
tion of goalpost. Much beyond that period ball games were 
cutthroat win-at-any-cost affairs. In most cases that such games 
are even recorded in the written record are simply referred to as 
“playing at ball” or some variation thereof.  
 
“The Middle Ages saw a rise in popularity of games played annu-
ally at Shrovetide (before Lent) throughout Europe, particularly in 
Great Britain. The games played in England at this time may have 
arrived with the Roman occupation but there is little evidence to 
indicate this. Certainly the Romans played ball games, in particu-
lar Harpastum. There is also one reference to ball games being 
played in southern Britain prior to the Norman Conquest. In the 
ninth century Nennius's Historia Brittonum tells that a group of 
boys were playing at ball (pilae ludus).  The origin of this account 
is either Southern England or Wales. References to a ball game 
played in northern France known as La Soule or Choule, in which 
the ball was propelled by hands, feet, and sticks, date from the 
12th century. 
 
These archaic forms of football, typically classified as mob foot-
ball, would be played in towns and villages, involving an unlimited 
number of players on opposing teams, who would clash in a 
heaving mass of people struggling to drag an inflated pig's blad-
der by any means possible to markers at each end of a town. By 
some accounts, in some such events any means could be used to 
move the ball towards the goal, as long as it did not lead to man-
slaughter or murder. Sometimes instead of markers, the teams 
would attempt to kick the bladder into the balcony of the oppo-
nents' church. A legend that these games in England evolved 
from a more ancient and bloody ritual of "kicking the Dane's 
head" is unlikely to be true. These antiquated games went into 
sharp decline in the 19th century when the Highway Act 1835 
was passed banning the playing of football on public highways. In 
spite of this, games continued to be played in some parts of the 
United Kingdom and still survive in a number of towns, notably 
the Ba game played at Christmas and New Year at Kirkwall in the 
Orkney Islands of Scotland, Uppies and Downies over Easter at 
Workington in Cumbria, and the Royal Shrovetide Football Match 
on Shrove Tuesday and Ash Wednesday at Ashbourne in Derby-
shire, England. 
Few images of medieval football survive. One wooden misericord 
carving from the early fourteenth century at Gloucester Cathe-
dral, England, clearly shows two young men running vigorously 
towards each other with a ball in mid-air between them. There is 
a hint that the players may be using their hands to strike the ball. 
A second medieval image in the British Museum, London clearly 
shows a group of men with a large ball on the ground. The ball 
clearly has a seam where leather has been sewn together. It is 
unclear exactly what is happening in this set of three images, alt-
hough the last image appears to show a man with a broken arm. 
It is likely that this image highlights the dangers of some medieval 
football games. 

 
Most of the very early references to the game speak simply of 
"ball play" or "playing at ball". This reinforces the idea that the 
games played at the time did not necessarily involve a ball being 
kicked.” – Wikipedia   
 
ARN HOLD HANDBALL RULES 
 
Equipment: 
3-11 players per team  
Referee 
Ball measuring 7.5-inches diameter  
Tape measure 
Boundary and goal markers 
 
Field set up: 
• Size of the field: 50’ x 100’ to 120 yards x 65.5 yards, the more 
players the larger the field 
• Size of the goal: 8’ to 23’ wide x 6.5’ to 8’ tall 
The field is divided into three areas 
 
Game play: 
There are several official variants (e.g., Euro Handball 5s, Czech 
Handball, Field Handball, and Olympic Handball). The rules includ-
ed below are loosely adapted from the Czech Handball and EH5s 
variants. 
 
• Player positions are: 

 Goalkeeper (1) 

 Defenders (2+) 

• The field should be 50’ x 100’, divided into thirds, with a goal 

circle (goalkeeper area, only half circle is on field of play) of 16’ 

and goal of 8’. 

• Each ball that lands, bounces, or rolls into goal will be count-

ed as a single point. 

• Games last for two 18-minute periods. 

• Gameplay starts with the referee and one player from each 

side in the center third, goalkeepers in their circles, and remain-

ing players in their respective thirds. 

• Referee throws ball in the air, representative players maneu-

vering to control it, and the period has begun. 

• The player cannot hold the ball longer than three seconds, 

they can throw the ball upon the head or bounce ball back off 

ground – maximum of two times, no limit in steps. 

• Shooting on the goal is made in front of the goal area – lean-

ing out or jumping is possible, but the fall must be outside the 

goal area. 

• Only Goalkeepers can touch the ball with their feet. 

• Deliberate physical contact between apposing players is pro-

hibited. 

• Referee has final word on all disputes and rule amendments/

decisions. 

Lawn Games pt. 3 L. Ambrose Norwich || 7/17/21 
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THE TREATY OF TORDESILLAS, signed in Tordesillas, Spain on 7 June 1494, and 

authenticated in Setúbal, Portugal, divided the newly discovered lands outside Europe be-

tween the Portuguese Empire and the Spanish Empire (Crown of Castile), along a meridian 

370 leagues west of the Cape Verde islands, off the west coast of Africa. That line of demar-

cation was about halfway between the Cape Verde islands (already Portuguese) and the is-

lands entered by Christopher Columbus on his first voyage (claimed for Castile and León), 

named in the treaty as Cipangu and Antilia (Cuba and Hispaniola). 

The lands to the east would belong to Portugal and the lands to the west to Castile. The trea-

ty was signed by Spain, 2 July 1494, and by Portugal, 5 September 1494. The other side of the 

world was divided a few decades later by the Treaty of Zaragoza, signed on 22 April 1529, 

which specified the antimeridian to the line of demarcation specified in the Treaty of Torde-

sillas. Originals of both treaties are kept at the General Archive of the Indies in Spain and at 

the Torre do Tombo National Archive in Portugal. 

Despite considerable ignorance regarding the geography of the so-called New World, Portu-

gal and Spain largely respected the treaty. The other European powers however did not sign 

the treaty and generally ignored it, particularly those that became Protestant after the Refor-

mation. Similarly, the Indigenous nations did not acknowledge the treaty, and as the legal 

foundation for the Discovery Doctrine, it has been a source of ongoing tension regarding 

land ownership into modern times, cited as recently as the 2005 United States Supreme 

Court case Sherrill v. Oneida Nation. […] 

Very little of the newly divided area had actually been seen by Europeans, as it was only di-

vided via the treaty. Castile gained lands including most of the Americas, which in 1494 had 

little proven wealth. The easternmost part of current Brazil was granted to Portugal when in 

1500 Pedro Álvares Cabral landed there while he was enroute to India. Some historians con-

tend that the Portuguese already knew of the South American bulge that makes up most of 

Brazil before this time, so his landing in Brazil was not an accident. One scholar points to Ca-

bral's landing on the Brazilian coast 12 degrees farther south than the expected Cape São 

Roque, such that "the likelihood of making such a landfall as a result of freak weather or nav-

igational error was remote; and it is highly probable that Cabral had been instructed to inves-

tigate a coast whose existence was not merely suspected, but already known". The line was 

not strictly enforced—the Spanish did not resist the Portuguese expansion of Brazil across 

the meridian. However, Spain attempted to stop the Portuguese advance in Asia, by claiming 

the meridian line ran around the world, dividing the whole world in half rather than just the 

Atlantic. Portugal pushed back, seeking another papal pronouncement that limited the line 

of demarcation to the Atlantic. This was given by Pope Leo X, who was friendly toward Portu-

gal and its discoveries, in 1514 in the bull Praecelsae devotionis. […]  

Modern claims 

The Treaty of Tordesillas was invoked by Chile in 

the 20th century to defend the principle of an 

Antarctic sector extending along a meridian to 

the South Pole, as well as the assertion that the 

treaty made Spanish (or Portuguese) all undis-

covered land south to the Pole. 

Indonesia took possession of Netherlands New 

Guinea in 1962, supporting its claim by stating 

the Empire of Majapahit had included western 

New Guinea, and that it was part of the Treaty of 

Tordesillas. 

The Treaty of Tordesillas was also invoked by 

Argentina in the 20th century as part of its claim 

to the Falkland Islands. 

The divided possessions sanctioned by the treaty 

continued, even when Spain and Portugal were united under a single king between 1580 and 

1640, until the treaty was superseded by the 1750 Treaty of Madrid. 

Emerging Protestant maritime powers, particularly England and The Netherlands, and other 

third parties such as Catholic France, did not recognize the division of the world between 

only two Catholic nations brokered by the pope. […] 

Portuguese language in Brazil 

The existence of Portuguese in Brazil is a legacy of the Portuguese colonization of the Ameri-

cas. The first wave of Portuguese-speaking immigrants settled in Brazil in the 16th century, 

but the language was not widely used then. For a time Portuguese coexisted with Língua 

Geral—a lingua franca based on Amerindian languages that was used by the Jesuit missionar-

ies—as well as with various African languages spoken by the millions of slaves brought into 

the country between the 16th and 19th centuries. By the end of the 18th century, Portu-

guese had affirmed itself as the national language. Some of the main contributions to that 

swift change were the expansion of colonization to the Brazilian interior, and the growing 

numbers of Portuguese settlers, who brought their language and became the most im-

portant ethnic group in Brazil. 

The Legal Bits 

The deadline for submission 
is the 25th of each month 
prior to publication 
(February, May, August, No-
vember). All items submitted 
to the Moose Call for publica-
tion must be accompanied by 
a Release for Publication, 
except submissions by regular 
(or semi-regular) columnists. 
Items submitted will remain 
the property of the submitter, 
and will be returned as appro-
priate. The Moose Call re-
serves the right to publish 
submissions as space and 
time allow, and to edit for 
grammar and content if nec-
essary. Submissions that are 
original works will be credit-
ed appropriately. Submissions 
that are not original works 
must credit the source in 
some fashion. Submissions 
may be mailed, emailed, or 
given to The Moose Call 
staff. Please see the Officers 
Listing for mailing and email 
addresses. Please use the fol-
lowing guidelines when sub-
mitting: 

Written: Written submissions 
are transcribed. When submit-
ting, please print on plain 

white paper using a minimum 
12 point plain font. Drawings 
and hard-copy photos are 
scanned; please make sure 
they are as clean and clear as 
possible. Handwritten sub-
missions are accepted, and 
should be as legible as possi-
ble. 

Email: Email submissions 
can either be contained in the 
body of the email message, or 
sent as a file attachment. File 
attachments should be plain 
text (.txt), rich text (.rtf) or 
Word document (.doc 
or .docx) format for text. 
Graphics and Photos should 
be saved as JPEG (.jpg 
or .jpeg) or PNG (.png) as 
appropriate. 

Photo Policy: It is the re-
sponsibility of the photogra-
pher submitting photos for 
publication to obtain releases 
from the subjects in the pho-
to. By submitting a photo for 
publication, the submitter 
affirms that they have and are 
giving permission to publish 
the photo, and that they have 
obtained all necessary releas-
es from the subject(s). 

Advertising rates: Single 
issue half page $5, full page, 
$10 suggested donation to 
Barony of Arn Hold General 
Fund.  Please contact the 
chronicler to enquire. 

This is the September 2021 
issue (Volume 39, Issue 3) of 
the Moose Call, a publication 
of the Barony of Arn Hold of 
the Society for Creative 
Anachronism, Inc. (SCA, 
Inc.). The Moose Call is 
available from the Barony of 
Arn Hold website at http://
www.baronyarnhold.org/
Moose_Call, and is edited by 
Lord Ambrose Norwich 
(James Packer). You may 
contact the Chronicler via any 
of the methods listed under 
Chronicler in the officer di-
rectory in this publication. 
The Moose Call is not a cor-
porate publication of the 
SCA, and does not delineate 
SCA policies. For infor-
mation on reprinting photo-
graphs, articles, or artwork 
from this publication, please 
contact the Chronicler, who 
will assist you in contacting 
the original creator of the 
piece. Please respect the legal 
rights of our contributors. 
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On This Date in History—: 5 September 1494 

Portugal ratifies Treaty of Tordesillas 

From Wikipedia 

Front page of the Portuguese-owned treaty. This 
page is written in Spanish 

Created 7 June 1494 in Tordesillas, Spain 

Ratified: 

2 July 1494 in Spain 
5 September 1494 in Portugal 
24 January 1505 or 1506 by Pope Julius II 

http://www.baronyarnhold.org/Moose_Call,
http://www.baronyarnhold.org/Moose_Call,
http://www.baronyarnhold.org/Moose_Call,
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Archery Marshal: Lady Lijsbet van 

Zwolle 

archerymarshal@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Arts & Sciences Minister: Mistress 

Agnes of Whitby  

artsandsciences@baronyarnhold.org 

Deputy: Melanie Smith  

 

Baroness: HE Mistress Varia Goffe 

bnb@baronyarnhold.org 

 

Chatelaine: Lady Ailis Inghean Ui 

Mhathghamhna 

chatelaine@baronyarnhold.org 

Deputy: Lady Meghan  

 

Chronicler: Lord Ambrose Norwich  

chronicler@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

  

Diversity and Inclusion: Mistress 

Sarah von Feuerbach 

diversity@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Equestrian Marshal: Position va-

cant 

equestrianmar-

shal@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

 

 

 

 

Exchequer: Knut I Lundi 

exchequer@baronyarnhold.org 

Deputy: HE Kelwin Ratslayer 

 

Herald: Simon the Smith 

herald@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Historian: Position vacant  

historina@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Keeper of the Lists: Lady Ailis 

Inghean Ui Mhathghamhna 

listkeeper@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Knight Marshal: HL Erin the Pala-

din  

knightmarshal@baronyarnhold.org 

Deputy: HG Sir Morgan d’Antioche 

 

Publicity & Demos: Maestro Killian 

Flynn MacThoy 

publicity@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Quartermaster: Maestro Killian 

Flynn MacThoy 

quartermaster@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

 

 

 

 

 

 

Rapier Marshal: HE Master Gomez 

de Santander 

rapiermarshal@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Seneschal: Lady Ursula de Strattone  

seneschal@baronyarnhold.org 

Deputy: Lord Ambrose Norwich 

 

Social Media: HE Mistress Syeira de 

Caminate  

socialmedia@baronyarnhold.org 

Deputy: HE Merin du Bourbon  

 

Thrown Weapons Marshal:  

Position vacant  

throwingmarshal@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Webminister:  

Lady Lijsbet van Zwolle 

webminister@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Youth Activities: Position vacant 

youthofficer@baronyarnhold.org 

Deputy: Position vacant 

 

Thank you for 

your service to 
the Barony! 

Baronial Officers 

Service Opportunities 

 

 

 

The following positions are open for bid.  Please consider 

serving your Barony by filling one of them.  Please send 

all inquiries to respective Officer’s or Seneschal's official 

email. 

 Clothiers Guild Lead 

 Deputy Archery Marshal 

 Deputy Arts & Sciences Minister 

 Deputy Chancellor of the Exchequer 

 Deputy Chatelaine 

 Deputy Chronicler 

 Deputy Diversity and Inclusion 

 Deputy Knight Marshal 

 Deputy Publicity & Demos Coordinator 

 Deputy Quarter Master 

 Deputy Rapier Marshal 

 Deputy Seneschal  

 Equestrian Marshal 

 Herald 

 Historian 

 Deputy Listkeeper 

 Publicity & Demos Coordinator 

 Quarter Master 

 Thrown Weapons Marshal 

 Youth Activities Minister  

If you are interested in any of the open positions, 

please contact:  

seneschal@baronyarnhold.org  

or  

bnb@baronyarnhold.org 

Guilds &  

Practices & More 

Note: please subscribe 

to the Baronial email 

list or follow on Face-

book for official com-

munication about 

Guild meetings and 

activities.  

https://

www.facebook.com/

groups/

baronyarnhold/ 

 

Guilds 

 

Brewers’ Guild: 

Lead by: Lord 

Aonghus Ill-ulfr 

When: TBA 

Where: Please contact 

the guild head. 

Members must be at 

least 21 years of age.   

Please bring current ID 

to verify. 

 

Casting Guild:  

Lead by:  Mistress Gil-

iana Attewatyr 

When: TBA 

Where: Please contact 

the guild head. 

Casting guild focuses 

on the process of cre-

ating items from pew-

ter.  We are happy to 

teach any who are in-

terested in this fun pe-

riod craft.  We have 

materials to buy and 

tools for use.  Because 

we are working with 

sharp things and mol-

ten metal, children 

may carve with paren-

tal permission and su-

pervision but may not 

pour by themselves. 

Clothier’s Guild: 

Lead by:  Position Va-

cant 

When: Currently on 

hiatus 

Where: In need of a 

location 

A group of individuals 

dedicated to the pur-

suit of historical fash-

ion.   

 

Dancing Guild: 

Lead by: Lady Ursula 

de Strattone  

When: As desired 

Where: Please contact 

guild heads 

 

Fletching Guild: 

Lead by: Master K. 

Braden von Sobern-

heim 

When: TBA 

Where: Please contact 

the guild head. 

A chance to complete 

your arrows for prac-

tice and replenish or 

repair those broken.   

 

Musicians’ Guild: 

Lead by: Master K. 

Braden von Sobern-

heim 

When: TBA 

Where: Please contact 

the guild head. 

Scribes’ Guild: 

Lead by: Master 

Gomez de Santander 

When: TBA  

Where: Please contact 

the guild head. 

 

Archery Practice: 

Marshal: Lady Lijsbet 

van Zwolle 

When: TBA, Please 

contact Marshal 

Where: Nampa Bow 

Chiefs 222 W Railroad 

St,  

Nampa, ID 83687  

 

Practices 

 

Armored Combat 

Practice: 

Marshal: HL Erin the 

Paladin  

When: TBA, Please 

contact Marshal 

Where:  Please contact 

Marshal 

 

 

Equestrian Practice: 

Marshal: Position Va-

cant  

When: Currently on 

hiatus. 

Where: Contact the 

Marshal for location. 

 

Rapier Practice: 

Marshal: Master 

Gomez de Santander 

When:  

Where:  

In concert with Ar-

mored Combat Prac-

tice  

 

Thrown Weapons 

Practice:  

Marshal: Position Va-

cant 

When: TBA  

Where: Contact guild 

head for location 

. 

More 

 

Fiber Arts Group 

Lead by: Viscountess 

Morgan du Marc 

When: TBA 

Where: Please contact 

the guild head. 
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due to the cancellation of events many merchants 

who budgeted for camping/war season income 

have a Facebook page to help make-up for lost 

sales. If you need something for you kit consider 

stopping by the SCA Merchant Relief group 

facebook.com/groups/2629774650640671/ 

 

 

additional unofficial SCA interest and community 

groups can also be found on Facebook  

Calendars 
For a printable/sync-able calendar of upcoming 

events please see the Baronial website  

baronyarnhold.org/cgi-bin/Calendar.cgi   

 

and the Kingdom website  

artemisia.sca.org/new/UpcomingEvents.php 

Towne Crier 

Meeting minutes on the monthly Populace Meeting can be 

found here: 

drive.google.com/drive/u/1/

folders/0B9bWOnA2KMzVRUljTWZhcExOb00 

 

Please check the Baronial calendar for times and locations of fu-

ture meetings 

 

Counting House 

The baronial financial report may be accessed online at: 

http://baronyarnhold.org/Library/Financials/BaronyArnHoldFinancials.xlsx  
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Volume 2 

Issue 3 

SEP 21 
ARNEY THE MOOSE 
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DO TRY THIS AT HOME 

ARN HOLD BINGO 
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STORY 

 Coniraya and Cavillaca 

RIDDLE ME THIS 

WHAT DID YOU CALL ME 

DID YOU KNOW 

WHAT HAPPENS NEXT 

GROSS OUT 

Page 14 

NINE MEN MORRIS BOARD 

 

Page 15 

KIDS IN HISTORY 

Blaise Pascal 

B I N G O 

WATCH  
NEW-TO-YOU  

PERIOD MOVIE 

LEARN AN SCA/
PERIOD SONG 

START PROJECT TRY NEW SKILL 
COOK PERIOD 

DISH 

ATTEND FIGHTER 
PRACTICE 

READ PIECE OF  
PERIOD  

LITURATURE 

RESEARCH  
SOMETHING  
RELATED TO  

PERSONA 

CAN RECOGNIZE 
THREE DEVICES IN 

GROUP 

ATTEND EVENT OR 
DEMO 

MET NEW PERSON 
IN GROUP 

AM AN OFFICER 
(PRIMARY OR  

DEPUTY)  
IN GROUP 

FREE ATTEND A CLASS 
CONTRIBUT TO 

LARGESS 

ADD NEW ITEM 
TO GARB/  
ARMOR/ 

ENCAMPMENT 

ATTEND  
POPULACE  
MEETING 

SERVE AT COURT FINISH PROJECT ATTEND COURT 

TEACH A CLASS 
SUMBITTED NAME 
TO BE REGISTERED 

SUBMITTED  
DEVICE TO BE 
REGISTERED 

ENTER ITEM TO 
A&S DISPLAY 

READ GOVERNING 
DOCUMENTS 

“You will never plow a field if you only turn it over in your mind.”—Irish Proverb  

“The time to hesitate is through”—The Doors 

“Just do it!”—Shia Labeouf 

 

After more than a year of inactivity lets stretch, take a deep breath, and chip away at our Round Tuit list. Once you’ve 

completed a BINGO let the Chronicler know and you will be awarded a token. Complete a BLACKOUT and you will be 

awarded your own push Arnie! 

DO TRY THIS AT HOME 
Title photo by  James Packer 
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The spirit Coniraya was at times mischievous. 
He even pretended to be the mighty Viraco-
cha, who the Incas believed was the force 
behind all creation. But in ancient times he 
wandered the world in the form of a very 
poor Indian clothed in rags, so that men 
reviled him and called him a wretch. 

Coniraya indeed created all the villages, the 
fields and all the beautifully terraced 
hillsides: he spoke them into existence with 
merely a word. It was he who taught the use 
of aqueducts and he made the water flow by 
letting fall to the ground a single blossom of 
the reed called pupuna. As he went along, he 
made many things. 

Coniraya’s great wisdom and great cunning 
enabled him to deceive and to play tricks 
wherever he went. One day, he caught sight 
of a most beautiful virgin named Cavillaca, 
who was adored by many, but refused any 
admirers. So Coniraya turned himself into a 
fabulous bird of wonderful plumage and flew 
up into the Lucuma tree under which Cavil-
laca was sitting, weaving a mantle. Perching 
in its branches, Coniraya made his seed into 
a ripe and luxurious fruit, which he dropped 
at Cavillaca’s feet. With much delight, she 
grasped and ate the fruit; thus, she con-
ceived a child. 

When her nine months came to completion, 
she bore a son whom. She knew not whose 
child it was, nor how she had conceived it. At 
the end of a year, when the child crawled, 
Cavillaca demanded that the Huacas (sacred 
objects/spirits) of the land should assemble, 
to declare which of them was father to her 
son. Delighted at the opportunity to impress 
the beautiful Cavillaca, each Huaca adorned 
himself in the best possible manner, comb-
ing, washing, and then dressing in magnifi-
cent clothes. Each desired to outdo the oth-
ers in the eyes of the beautiful Cavillaca, that 
she might select him for her husband. 

And so, the gods assembled at Anchicocha, a 
cold inhospitable spot, and seated them-
selves in order. Cavillaca addressed them: “I 
have invited you to assemble here, O wor-
thies and principal persons, that you may 
know of my great sorrow at having brought 

forth this child that I hold in my arms. Now 
the child is one year old, but I know not, nor 
can I learn, who is his father. It is widely 
acknowledged that I have known no man, 
nor have I lost my virginity. Now that you are 
assembled you must reveal to me which of 
you did this harm to me, and which of you is 
father of my child.” 

The gods, remaining silent, looked at each 
other, waiting to see who would claim the 
boy. No one came forward. Now forced into 
action by the silence of the gods, Cavillaca 
said: “As none of you will speak, I shall let 
the child go, and doubtless he will crawl to 
his father - his father will be the one at 
whose feet he rests.” So saying, she loosed 
the child. In the lowest place of all sat Coni-
raya in his beggar’s rags; the beautiful Cavil-
laca had scarcely looked at him while ad-
dressing the gods, for it had never entered 
her head that he could be that father. The 
child passing by the assembled company 
went towards the ragged and dirty Coniraya. 
Happy and laughing, he rested at Coniraya’s 
feet. 

Cavillaca was so mortified and so annoyed 
that she snatched up the child, crying: “What 
disgrace is this that has come upon me, that 
a lady such as I should be made pregnant by 
a poor and filthy creature.” Then turning her 
back, she fled away towards the seashore. 
Coniraya, who so desired her friendship and 
favor, immediately changed into magnificent 
golden robes, and, leaving the astonished 
assembly, ran after her, calling: “O my lady 
Cavillaca, turn your eyes and see how hand-
some and gallant am I”. And his splendor 
illuminated all the land. 

But Cavillaca, shamed and disdainful, refused 
to turn her head. Instead, she increased her 
speed, calling out: “I have no wish to see 
anyone, since I have been made pregnant by 
a creature so vile and filthy.” 

Coniraya continued the pursuit, and meeting 
a condor, asked if he had seen Cavillaca. The 
bird replied: “I saw her very near this place, 
and if you go a little faster, you will certainly 
overtake her.” Coniraya rejoiced and blessed 
the condor in the following manner: “I give 

you the power to go wherever you wish, to 
traverse the wildernesses and valleys and 
ravines; to build where you shall never be 
disturbed; to eat anything that you find 
dead. And he who kills you shall himself be 
killed.” 

Coniraya now sped on his way, and soon 
encountered a fox. Again, he asked for Cavil-
laca, but the answer he got infuriated him. It 
was in vain for Coniraya to follow her, the 
fox advised, since she was now so far away. 
“Never shall you go abroad save at night,” 
Coniraya cursed. “Always you shall have a 
hateful smell,” he continued. “All men shall 
persecute you and hunt you from afar.” 

Faster and faster ran the god, who was soon 
encouraged by the hopeful reports of a pu-
ma he met. “All shall respect and fear you,” 
he told the puma. “I appoint you as punisher 
and executioner of evil doers. Even after 
death you will be honored, for whoever kills 
a puma will wear its skin at festivals. That is 
the blessing I give your kind.” 

Thus, he rewarded all animals who gave him 
news that accorded with his wishes, and 
thus cursed all those whose answers he 
found disagreeable. 

Coniraya at last he reached the seashore, but 
it was too late. In her desperation to escape 
the ragged beggar who had so shamed her, 
Cavillaca had turned herself and her child to 
stone. 

Riddle answer: 

The two running horses, black and white 
that cannot catch each other in the race: 
Know, O puzzler, that they are night and day, 
in order that you may feel puzzlement.  

A cockerel was busily scratching and scraping about to find 
something to eat for himself and his family, when he hap-
pened to turn up a precious jewel that had been lost by its 
owner. […]  

Full tale can be read here 

Illustration by Wenceslas Hollar 

for The Fables of Aesop, 1665  

Coniraya and Cavillaca 
A Peruvian Myth first recorded by 16th century missionaries  

Representation of the cosmology of the 

Incas, according to Juan de Santa Cruz 

Pachacuti Yamqui Salcamayhua (1613)  

Photo by James Packer  

Another priest said: 'O proud warrior: 

there are two noble and fleet horses 

One of them is like a black sea, 

the other glistens like white crystal. 

They are both exerting themselves, 

racing in haste 

But neither can catch the other. ‘ 

It medieval and renaissance times, if 

someone wanted to change the color 

of their house they would mix blood 

with either white paint or plaster to 

get a reddish color. 

Cement had been used since the 7th 

century BCE by various cultures until 

the fall of Rome. It would be nearly 

900 years before the technology was 

recreated in Florence Italy. 

 

WHAT DID YOU CALL 

ME? 

 

Filius Canis  

https://en.wikipedia.org/wiki/The_Cock_and_the_Jewel


16 

NINE MEN’S MORRIS 

Phase 1: Placing pieces 
The game begins with an empty board. The players determine who plays first, then take turns placing their men one per play on empty points. If a 

player is able to place three of their pieces on contiguous points in a straight line, vertically or horizontally, they have formed a mill and may re-

move one of their opponent's pieces from the board and the game, with the caveat that a piece in an opponent's mill can only be removed if no 

other pieces are available. After all men have been placed, phase two begins. 

Phase 2: Moving pieces 
Players continue to alternate moves, this time moving a man to an adjacent point. A piece may not "jump" another piece. Players continue to try 

to form mills and remove their opponent's pieces as in phase one. A player can "break" a mill by moving one of his pieces out of an existing mill, 

then moving it back to form the same mill a second time (or any number of times), each time removing one of his opponent's men. The act of re-

moving an opponent's man is sometimes called "pounding" the opponent. When one player has been reduced to three men, phase three begins. 

Phase 3: "Flying" 
When a player is reduced to three pieces, there is no longer a limitation on that player of moving to only adjacent points: The player's men may 

"fly" from any point to any vacant point. 
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Painting of Pascal made by François II Quesnel for Gérard Edelinck in 1691  

Blaise Pascal (19 June 1623 

– 19 August 1662) was a French 

mathematician, physicist, inventor, phi-

losopher, writer and Catholic theologi-

an. 

He was a child prodigy who was edu-

cated by his father, a tax collector in 

Rouen. Pascal's earliest mathematical 

work was on conic sections; he wrote 

a significant treatise on the subject of 

projective geometry at the age of 16. 

He later corresponded with Pierre de 

Fermat on probability theory, strongly 

influencing the development of modern 

economics and social science. In 

1642, while still a teenager, he started 

some pioneering work on calculating 

machines (called Pascal's calculators 

and later Pascalines), establishing him 

as one of the first two inventors of the 

mechanical calculator. 

 

Pascal was born in Clermont-Ferrand, 

which is in France's Auvergne region, 

by the Massif Central. He lost his 

mother, Antoinette Begon, at the age 

of three. His father, Étienne Pascal 

(1588–1651), who also had an interest 

in science and mathematics, was 

[then] a local judge and member of the 

"Noblesse de Robe". Pascal had two 

sisters, the younger Jacqueline and 

the elder Gilberte. […] 

Étienne, […] decided that he alone 

would educate his children, for they all 

showed extraordinary intellectual abil-

ity, particularly his son Blaise. The 

young Pascal showed an amazing ap-

titude for mathematics and science. 

Particularly of interest to Pascal was a 

work of Desargues on conic sections. 

Following Desargues' thinking, the 16-

year-old Pascal produced, as a means 

of proof, a short treatise on what was 

called the "Mystic Hexagram", "Essai 

pour les coniques" ("Essay on Con-

ics") and sent it—his first serious work 

of mathematics—to Père Mersenne in 

Paris; it is known still today as Pas-

cal's theorem. It states that if a hexa-

gon is inscribed in a circle (or conic) 

then the three intersection points of 

opposite sides lie on a line (called the 

Pascal line). 

Pascal's work was so precocious that René 

Descartes was convinced that Pascal's fa-

ther had written it. When assured by 

Mersenne that it was, indeed, the product 

of the son and not the father, Descartes 

dismissed it with a sniff: "I do not find it 

strange that he has offered demonstra-

tions about conics more appropriate than 

those of the ancients," adding, "but other 

matters related to this subject can be pro-

posed that would scarcely occur to a 16-

year-old child." 

Like so many others, [in 1638] Étienne 

was eventually forced to flee Paris be-

cause of his opposition to the fiscal 

policies of Cardinal Richelieu, leaving 

his three children in the care of his 

neighbor Madame Sainctot, a great 

beauty with an infamous past who kept 

one of the most glittering and intellec-

tual salons in all France. It was only 

when Jacqueline performed well in a 

children's play with Richelieu in attend-

ance that Étienne was pardoned. In 

time, Étienne was back in good graces 

with the cardinal and in 1639 had been 

appointed the king's commissioner of 

taxes in the city of Rouen—a city 

whose tax records, thanks to upris-

ings, were in utter chaos. 

In 1642, in an effort to ease his father's 

endless, exhausting calculations, and 

recalculations, of taxes owed and paid 

(into which work the young Pascal had 

been recruited), Pascal, not yet 19, 

constructed a mechanical calculator 

capable of addition and subtraction, 

called Pascal's calculator or the Pas-

caline. Of the eight Pascalines known 

to have survived, four are held by the 

Musée des Arts et Métiers in Paris and 

one more by the Zwinger museum in 

Dresden, Germany, exhibit two of his 

original mechanical calculators. 

Although these machines are pioneer-

ing forerunners to a further 400 years 

of development of mechanical meth-

ods of calculation, and in a sense to 

the later field of computer engineering, 

the calculator failed to be a great com-

mercial success. 

[…] 

Throughout his life, Pascal was in frail 

health, especially after the age of 18; 

he died just two months after his 39th 

birthday. 

 

Pascal continued to influence mathe-
matics throughout his life. The Univer-
sity of Waterloo, Ontario, Canada, 
holds an annual math contest named 
in Pascal's honor. 

An early Pascaline on display at the Musée des Arts et Métiers, Paris  
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